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V Ö R Ö S  F E R E N C Z
Selmeozbémyán,

Megjelenik minden v a N n r n a p o n .

N A G Y  I S T V Á N
T ur.-Sz.-Mártonban. I

Hivatalos hirdetések dija:

100 szóig 2 frt., ezentúl minden 
megkezdett száz szónál ŐO krra l 

több. '

Fslh ivá s slő iizstÉsrs.
A ..F'elvidákí Híradó" jelen számával 

ötödik évfolyamát fejezi be.
Csak nem rég volt alkalmunk e helyen 

azon czélra rámutatni, m elyet lapunk mega 
elé tűzött, t. i e vidék érdekelt elősegíteni. 
Iparkodtunk feladatunknak eddig is msf,:e- 
lelni 8 reméljük, hogy a jövőben t. oh Ásó
ink pártolása mellett 8 megszaporodott mun
katársaink közreműködésével lapunk, e 
vidék egyetlen magyar lapja a társadalom 
a a közjó érdekében még hasznos szolgála
tokat tehet 5z alapon ájánljuk olvasóink 
szives pártfogásába.

Lapunk olcsóságánál fogva páratlanul 
áll a magyar hírlapirodalomban

Előfizetési feltételek:
F.kónv. é v r e  . a frl.
Fé l  é v r e  . . .  I frl. 5 0  kr.

A megváltó születése napján-
A. keresztény világ nagy ünnepet 

liiinépéi '• a megváltó születésnapját.
A kegyelet, a hit és n remény e 

gyupontjónak : a karácsonynak sugár- 
vetései is vannak, melyeknek szétáradó 
fénye minden nemzet, minden ország 
fölött világit. Az egyes csak paránya 
az egyiknek ; egy nemzet csak része 
az emberiségnek és ha a világegye
temnek- megváltóra volt szüksége, tilnö 
és támadó nemzetek, haladó és ha
nyatló népék szintén várják vagy Ün
nepük a saját megváltójukat.

Az. aki az emberiséget képes 
vahi bűneitől, nyomasztó helyzetéből, 
erkölcsi tespcdéséből kiemelni : az a 
megváltó a nagy mindenség megvál
tója. Áldott legyen hogy született, ál
dott legyen hogy meghalt é r t ü n k 
és imádva borulunk le oltára előtt, s 
lelkünk mélyéből dicsőítjük nevét.

De mikor szivünk hálára fakadó 
érzelmeivel felemelkedik az elmerengő

; emlékezet szárnyán a csillagok régi
óiba, a végtelenség nagybirodalmába, 
mikor az ajk fohásza nyílik annak 
nagysága előtt, aki é r t ü n k  született, 
hogy é r e t t ü n k  megfeszitessék, 
ne jussanak e eszünkbe önkénytelenül 
azok is, akik csak értünk szillettek,
• sak érettünk haltak meg g csak éret
tünk szenvedtenek !

Mert a magyar nemzetnek is vol
tak megváltói !

Ki tehet róla, hogy minden tá
madó Messiásunkat megkövezték, meg
támadták a farizeusok és az Írástu
datlanok. lm elárulták s eladták a 
Judások. Ha megfeszítették a Pilátu
sok ! Ki tehet róla, ha megváltóknak 
közös sorsuk a vértanúság ! Ki tehet j 
róla. ha sohasem az az igazság ami 
a jog s a jog is kénytelen a durva 
erő élőt meghátrálni ? Ki tehet róla, 
ha Hunyadi László, Zrínyi Péter, 
Wesselényi, Rákóczy és Kossuth sorsa 
is ugyan az ! Ki tehet róla, ha egy 
eszmén egy végzet átka nyugszik ?
Ki tehet róla, hogy ott ahol megváltó 
támad, utána nő a „feszítsd raeg“ el- 
orditó serege ? S ki tehet róla, hogy 
a megváltók csak az igazság fegyve
rét vülggtathatják, amely csak akkor 
győz, amidőn a nyers erő már meg
feszítő az eszmék bajnokát. Ki tehet 
arról, hogy joga van annak, akinek 
ereje van ? Ki tehet mind erről.

Fussuk át nemzetünk történelmé
nek lapjait, s megtaláljuk a kérdésre 
a feleletet. Megtaláljuk ott a sötét 
lapok gyászos regé it: családi gyülül- 
ségekről, az érdekhájhászat szította 
pártviszályokról, a lovagiasság gyöu- 
geségéről, s a gyöngeség lovagiatlan- 
ságáról ; a haza sorsát fitymáló kö
zönyről, az cgyenetlenkedésrőU. a tét
len tespedésről,. az összetartásról s a

I tettre készségről ükkor, araikor tenni 
nem lehet.

Oh nagyon szomorú regék ezek! 
Szomorúak azért meg megczáfolhatlan 
valóságot tartalmaznak mert nagyon 
nagyon sokat jelentenek.

Az emberiség megváltójának szü
letése Ünnepén emlékezzünk meg a 
magyar nemzet megváltóiról is. S inig 

j örömrepesve zengi ajkunk a „dicsőség 
j  menyben az Istennek !“ — fogadjuk 
| meg, hogy azt a szabadságot, jog

egyenlőséget testvériséget, amelyet a 
| magyar renizet számára, a magyar 

nemzet megváltói kivívtak, azt az 
j  önállóságot, függetlenséget, alkotmá

nyosságot melyet vérükkel megpecsé
teltek, azt a szellemi haladást, míívelt- 
sé get s felvilágosodást a melyre láng
eszűk oktatása, útbaigazítása képes- 
sétön : megvédjük. megtartjuk s tovább 
fejlesztjük.

Az emberiség megváltójának szii- 
letésennpján igéi.jiik meg. hogy ott, 
ahol a magyar társadalomról, a ma
gyar államról van szó, nem ösmerünk 
semmiféle érdeket ; Ígérjük meg, hogy 
a nemzetünk létét fenyitő vész pilla
natában nem lesz közöttünk viszavo- 
iiás ; Ígérjük meg. hogy megadva az 
Istennek ami az Istené s a királynak 
ami a királyé, hazánk újabb ezredévét 
biztosítandó híí apostolai leszünk nem
zetünk megváltóinak ép úgy, mint az 
emberiség megváltójának !

E fogadást beváltva, az Ígéretet 
megtartva béke lészen e földön az 
emberek között!

Hallelujah !
Úgy legyen !

Brankovics György

A budapesti kereskedelmi 
múzeum-

A  budapesti országos kiá llításnak azon 
örvendetes és fontos eredménye volt, hogy 
a külföldet termelőképességünkről tájékozta 
és, a mit talán még többre kell becsülnünk, 
saját hazai fogyasztó közönségünket felvilá
gosította arról, hogy vajmi sok c z ikk  itthon 
is jól és jutányosán elöállittatik és nagyobb 
kelendőség mellett még jntányossabban elő
állítható volna, melyet most, főleg azért, 
mert hazai t-rm elöképességünket nem ism er
ték, kü llő id rő l szoktak beszerezni.

A  kiállítás futólagos eredm ényeinek 
állandósítása és o ly  központ létesítése, mely 
könnyen, hozzá férhető módon a bel- és 
kü lfö ldi fogyasztó elé állítja hazai termelé
sünk legújabb és legjobb czikkeit, .beszer
zésüket és kelendőségüket m egkönynyiti, az 
eladónak és vevőnek ép úgy, m int a kettő 
érdekeit közvetítő kereskedelm i kö röknek 

m inden segéd eszközt és tudni való adatot 
rendelkezésére b oc sá t : ez lényeges vonása i
ban feladata a földmivelés-, ipar. és ke re s
kedelemügyi m, kir. miuisterium által fel
állítandó budapesti kereskedelm i m úzeumnak.

A  budapesti kereskedelm i múzeum te
hát állandó kiá llítása  les/, ekként a hazai 
ipar kereskedelm i czikke inek, m ely a  hazai 
termelésnek lehetőleg teljes képét tüntesse 
fel és a hazai közönséget a  m agyar ipar- 
e z ikkek  fogyasztására, a hazai termelőket 
pedig t 'rm e lvé nye ink  értékesítésére ösztö
nözzék. másrészt pedig kü lfö ld i és kivált 
keleti országok iparczikkeinek. m elyeknek 
czólja lesz. iparunk exportképességét fej
leszteni.

A zonk ívü l pedig a múzeum irodája 
felv ilágosii üst fog nyújtani a közönségnek 
a kiállított ipa rcz ikkck  árára és szállítására 
nézve, a vára és szállítási feltételek felöl, 
k ívánatra informatiókat közvetít egyes k ü l
földi c/.égek megbízhatósága és hitelképes
ségéről, nyilvántartja a versenyképes hazai

s i E e i i .
Karácsony este.

H n z s in a  n é k e d ! H aran gnk  /.íignak 

H irdetik Im sv  a s/,(U ap.va n\«KváltiU ada a 

m idnek ! A  inaiaBzttelje.il a i iv b íl  apatoa aj
ku n k ra  tlir a7- ige. Megar-Uietett a f iíl- la tcu  ! 

Hozsána 1

K arác so ny van ! H idegtől meg jegesitett 
hó ropog, recseg az, itt ott járók lábai alatt. 

A  szél szédítő táncz.át járja. Lesodorja a 
száraz, ga lyo kró l a vastag zúzmarát szét

szórja a h ideg levegőben és a  hold bágyadt 
fényében megtörve ezüst fátyolként tűn ik  

fel. A z  ereszek aljáról ökö lny i jégcsapok 
bú inak csöröm pölve a fé! öles hó rétegre.

K ü n n  minden c se n d e s! C *ak  a haran

go k  zúgják : Halcluja  1 Hozsána ! K ü n n  
m inden csendes, de annál zajosabb benn. 
A  fehér ab ro szn á l terített asztalon van a 
karácsonyfa tele csecsebecsével. A  k is 
B o ld ikán a k  meg a Z só f ik á n a k  hozta a „Kriszt- 

k in d li“, de m ilyen okos is az a  K r is z tk in d l i ! 
hogy megtudta választani a m ákos patkót 
Z só fikénak, meg a kardot Bo ld ikáuak. H ogy  

tudta m i az. eszm ényképük : az aranyos

o k o s  k is  K risztk ind li.

Az. an ya  gyöugédeu lérje vállára hajtja 

fejét s ka r a ka rban, boldog m oso ly lyal

ajkukon, szem lé lik a két k is  tacskót, mint 

ugrándoznak örömükben.
A  m ákos patkót nekem hozta.
Nekem  meg k ardot, paripát. Papácska 

hát a P istának semmit sem hozott a jó 

Krisztkindli/*
A  P istának ?

Az, apa arczárói eltűnt n froldog m o

soly. A z  anya gyöngéden vonja magához 
a redős hom lokot s c sók ja iva l halmozza.

A  Pistának ?  Hol van az most. ÍJgy 

szereti apja auyja  mégis v ilá ggá  ment ott j 
hagyta őket; m ié r .?  Mert apja egyszer , 
megtalálta-ütni. Hat nem azért ap ja -e ? 
Apja, —  ki bllutet mert szeret és szeret, ha 

büntet. De  Pista m akranezos fejével zokon | 
vette a dolgot és szó né lkü l v ilá ggá  meut- j
Hat hónapja se g ó lya  se fecske hirt nem 

hozóit róla.

Z só fika  tovább fecseg,

Mam üska, kivel osztatja szét most a 

K r isz tk in d li > p u tk ó k a t ?  Nmc« itt a ki 

szokta, a Pista.

H allga ss pic/.i,a P ista  rósz. a  P istát 

nem szeretem.

S  m ig a jka  azt mondja „nem szeretem1* 

úgy szeretné azt a rósz gyereket karjaiba 
járni, keblére szorítani, s csókjaival c lha l

mozni : hogy miért olyan rósz ?

A  k is B o ld ika  az alatt a képes k ö n y 

vek közül elökotor egy k is perselyt kivesz

belőle négy fehér pénzt, —  oda taa»ja apja 

elé.
Most is kü ld jünk a k is  K risz tu ska  

által a szegényeknek —  k ik  éheznek, fáz

nak. A Borosa  vigye  el a templomba.
A ranyom  még nem felejtetted el ta- 

tavalyró l ?  Igen. gyerm ekem  m ikor legbo l
dogabbak vagyúnk, jussanak eszünkbe a 
szegények : Fütött szobánkban a  didergő, 
telt asztal mellett az éhes, s  jó ruhánkról a 
rongyai fedett. A k k o r  szeretni fog a K r is z 

tuska.
A  Borosa cseléd az alatt feltalálja a 

mézes m ákos csuszát és töltött káposztát.
Valam ennyien helyet foglalnak. E g y  

he ly üresen maradt.
M egint locsog Zsófika, a Borosa Pisti k á 

nak is terített!
A z  anya  kérdőleg tekint régi hü cselédjére.

Hej ki tu d ja ?  a  K r is z k in d l i vendéget 

is hozhat mára.
Erre  csengetés hulatszik. Betleheme- 

sek I Betlchcmesek ! ü rü l a  két gyermek. 
Bctlchemesek, k ik  hirdetni járnak a d ic ső 
séget, hogy az Isten fiú született.

A  Betlehcm esek bejönnek. A  Bo ld ika  

és Z só f ika  nem tudnak eltelni a k is  jászol, 
az a ranyos K ris/ tuska  és bám uló bárányok 
nézésével, mit az a nagy szakálú  pásztor a 

glóriáa. istállóban hóna alatt czipel;
M ik o r  a föp&sztor hirdetni kezdi.
„M a  született Jézuska, Jászolba, Já 

szol ba.“

A k k o r  B o ld ika  e Pásztor kifordított 
bandájába csim pajkod ik.

—  M in d ig  ilyen szaká la  volt m agának ? 
M aga  épen úgy' beszél, mint az én P ista  
bátyám, a ki olyan rósz, hogy nem jön 
haza pedig inennyit sir érte a  mamácska, 
meg a papácska.

A  Betlehetnes kezében remeg a gló- 

riás jászol, és zavartan folytatja versét.
„H ej! pásztorok siessünk, s ie ssünk ' 

még az éjjel Betlehembe érhessünk,. .
—  Fá zik  m aga szakálas bácsi, úogy 

úgy re szk e t? S  c sakugyan  a szakálas bácsi 
ú gy  reszkedt, hogy kezéből kitiü ll a  g lória, 
Szem ét zavartan hordozza körü l —  majd 

kö uyckre  fakadt- A  kö nyek  fe lolvasztják a 
szakáltartó viaszt. A szakái lehúll s a bá

m uló szülök s ujjogó gyerm ekek előtt áll 

Pista.
„P ista !u

„Szüleim, testvéreim !“ K risz tu s nevé
ben bocsánatot a megtért b á rá n y n a k ! (Se 
vége, se hosszú nem volna a c soko lád zá sn ak, 

ha az öreg Borcsa  nem zavarná őket.) —  
Éhe  né I Mondtam, hogy vendéget boz a 
K risztk ind li, c sakhogy csüstül hullt az áldás. 
(Pista, m ég két pásztor.i K ü n n  a harangok 

zúgnak, s h irdetik tovább, hogy megszületett 
Jézuska, k i megbocsájtaui tanít bennünket 
a tévedökkcl szemben. A  boldog apa s meg

tért fiú a harangga l zeng ik  : Hozsanna! H a- 

le lu ja ! Ct.



ezekek jegy iék é t  és gyű jti ezek árjegyzé
keiket, k ívánatra  közvetíti a  megrendeléseket, 

tájékozza a külföldet, főleg pedig a  keleti 
országokat iparunk versenyképessége és 
haladása felől stb.

A  föladatok könnyebb  elérése czéljából 
a múzeüm értesítőt ad k i ; sllrgös értesíté

seit pedig az iroda a nap ilapok útján is 
közzé teszi.

A  kiá llitá  ok  két része közli! azonban 
egyelőre csak a hazái c z ikkek k iá llítása  

sztrveztetik, a másik, a kü lfö ld ieké pedig 
osák később, .ha erre a szükséges eszközök 
meglesznek.

Ezen hazai czikkek állandó kiállítása
a következő csoportokba lesz osztva : M ező
gazdaság és kertészet, állati termények, 

erdészet, bányászat és kohászat, vegyészeti 
ipar. élelmi szerek m int ipari czikkek. bor 
é egyéb szeszes italok, a gyag  és üvegipar, 

vas- és fémipar, faipar, bőripar, papíripar, 

fo tó  és kövöipar, ruházatiipar, bútoripar és 
décorativ lakberendezés, arany, és ezüstm üves 
c z ikk e k  és ékszerek, sokszorosító m üipar- 

ágak, hangszerek, tudom ányos eszközök és 
műszerek, épitésiipar. járm üvek, gépipar, 

köalekedésügy, hajózás és h a l in a t ,  hadi 
felszerelési c z ikk ek, egészségügy, háziipar 
és végre nevelés és közoktatás, összesen 

tehát 28  csoport.
A  később szervezendő kü lfö ld i és k ü 

lönösen keleti országbeli ip a rcz ikk ek  állandó 

kiállítása pedig a  kővetkező 3  főosztályból 

fog á lla n i: a) A  keleti k iv ite lre  a lka lm as 
Ipari termelvények gyűjteménye, hl a  keleti 

m üipari c z ikk ek  gyűjtem énye és c) a kü l

fö ld i nyersterményeK és ipari feldolgozásra 

a lka lm as anyago k  gyűjteménye.
A zonk ívü l a kereskedelm i múzeum 

ezélja még k ieszközöln i a  kereskedelm i mi- 

.nisteriumtól, hogy a M agyarországon  szab a 
dalmazott összes találm ányok m intái és leí
rásai megőrzés végett nek i adassanak át, 

m elyek edd ig  a  közönségnek nagyon  nehezen 
vo ltak hozzá férhetök. pedig e m inták igen 
gyakran  a v ilá g  m inden részében é,lö le g k i
válóbb szakem berek so k  évi fáiadtságos k u 
tatásainak és kisé rleteiuek eredményei, és 
a további haladásra k iindu lá si pontul szo l

gálhatnak.
M iután pedig a kü lfö ldön már is k i 

váló eredm énynyel m űködő kereskedelm i 
m úzeum ok és kiv ite li m intatáraknak m ajd
nem egybehangzó jelentései tanúsítják, hogy 

a fentebb kitűzött czélok legbiztosabban i ly  
állandó k iá llítások alakjában szervezendő 
m intatárak által érhető el. azt hisszük, jó 
szolgálatot tettünk a t. közönségnek e m ú

zeum szervezetének rövid  ismertetésével és 
azon Ígéretünkkel, hogy bárk i bővebb fel
világosítást óhajt nyerni erre nézve sz ív• s - n 
szo lgá lunk szerkedtösegünkben evvel a m ú

zeum nak ná lunk m eglevő szervezeti és k i 
állítási szabályzatai alapján, valam intbogy 
ez iutézet további fejlődését is éber figye
lemmel kisérni, és a fontosabb dolgokró l a 
t. közönséget értesíteni fogjuk

MEGYEI ÜGYEK.
Turóozváru icgye bizottsága I hó 2 *  án

d. e. 10 ó rakor -közgyűlést tart.

T á r g y s o r ó / . a t -  
l i  A lispán! jelentés. 2 - Választások. 

A z  év végével k ilépő öt közigazgatási b i
zottsági tag helyének betöltése. A  tiszti 

r . i% y é s z i  helyettes kijelölése Az  á llandó vá 
lasztmány, A belttgyministcriuin rendeleté 
kapusában, a központi választm ány Az  

igazoló választmány. A  biráio bizottság. Az 

egészségügyi bizottság. A z  állandó népne

velési bizottság. A  statistikai bizottság. Az 
állatszem lélö bizottság. A m arhavész bi/.ott- 

- ság. A  ruttkai vasúti állomást építési bizott
ság, —  és az árva széki szavazó ü lnökök 

m egválasztása. —  3 i A  be lügym in isierlum  
rendeleté az 1887. évi kö ltségvetés meg* 

á ilapitása tárgyában. —  4) U g yan a n n ak

rendeleté a  községi pénzkezelés tárgyában. 
—  5) A  közm unka éft közlekedési m inistc- 

rium nak rendeleté a tőmérnöki kerületek új 

beosztásáról. —  öt N v iira  megye átirata a 
m agyar nye lv használata tárgyában. -  7i 

A  h.assó i keresk. és iparkam ara < i.,t rj -sz- 
tése a hazai Ipa r támogatása érdekében. —  

8 i  A z  igazoló választm ány előterjesztése a 
választott m egyeb iz jttsági tagok igazo lá sá 

ról. —  9) Község i előirányzatok. —  10; 

Netán m ég beérkező ügyek és iud itvauyok.

H Í R E I N K .

Á r v á b ó l .  A z  a I s ö-k u b i n i m a- 
g y á r  d a 1 e g  y  e s ü I c t. m ely rövid egv 

évi fennállása óta fontos ku ltür-m issiót tölt 
be és Á rvam egye székvárosa társadalm i 

életének már is igen kedvé it tényezőjévé 
vált f bó 17-én szép és megható ünnepet 
Ilit Szeretett elnökének S z r o r e c s á n y i  
G yö rgy, m egyei a lispánnak c nap volt szü
letésé 38-ik évfordulója. A m int c kö rü lm ény 

a nevezett egyesület tudomására jutott, e l
határoztatott hogy az elnököt ez örvendetes 
nap alka lm ából ovátióban fogják részesíteni. 
M ik o r  tehát az ünnepelt a dalórán m eg

jelent, előlépett I) ti b a (1 u s z t á v egye
sületi alclnök, e d istinguált és le lkes tagja 

a helybeli társadalom nak és lelkes beszéd
del üdvözölvén az elnököt, a dalegvesü let 
legöszintébb jókivánatait lo lm á c s»11 a . Az 

ünnc|ielt elnök moghatottan mondott köszö
netét nz öt ért kitüntetésért. Válaszában b iz 
tosította a dalegvesületct. hogy annak fel

v irágoztatása érdekében tőle kitelehetöieg 

m indent el fog követni annyival is inkább, 
uiert ez egyesület a társadalm i élet hazafias 
irányban v a ló ' ififtgé lén kitekére tfa r  ez 

ide ig is igen örvendetes arányban közrem ű
ködött. —  A dalóra után a dalegvesület 

összes tagjai, m int az e lnök vendégei az u ra
dalm i vendéglő nagytermében társas össze

jövetelre gyülekeztek, m ely a legvidám abb 
hangulatban, kedélyes társalgás, vigalom  és 

dale lőadások közt folyt le. A z  estélyen az 

ünnepeltet a dalegvesület titkára : Dortsák 

G yu la  köszöntötte fel. —  H o g y  egyébiránt 
az a lsó -knbin i dalcgyeslilet valójában fontos 
kultúrtényezöt képez, anuak élőb izonysága 

ez egyesület n á m c s z t ó i  k irándu lása  
Fe lső -Á rva  derek és hazafias iuteliigentiája 
ugyan is elhatározván, hogy jövő évi január 
hó 23-ikán  Námcsztó.u estélyt tart, ezen való 

közrem űködésre a rendezőség az alsó -kubin i 
m agya r dalegyesüietet meghívta. A  m eghivás 

o ly  szempontból történt hogy azon felső- 
árva iaknak. k ik  a nevezett dalegvesület 

edd igi n ig v  sike rű  előadásait nem élvez

hették, szintén adassák aiualom  a da legye 
sület előadásának meghallgatására. A  meg
h ívásnak a da legyesület m inden tagja a leg
nagyobb készséggel fog eleget tenni; —  A 
námesztói estély iránt az egész megyében 

igen nagy az érdeklődés. A  rendezőség s 
különösen K z m e t a n  a  v János námesztói 
szo lgab iró  előszeretettel tevékenyked ik  az 

estély sike re biztosításán

A z  a l s ó - k u b i n i  á l l a  m i p o l 
g á r i  i s k o l a  tanárkara által múlt évben 
rendezett „népszerű felolvasó 38télyeku a 
jelen tanév léli felében is rendez tetői e lha
tároztattak Mint annak idején m egírtuk volt, 

az első ilyetén estély ez év deciem ber hő 
első hetében volt megtartandó. A k k o r  a 
megyében a ko lera beliurczoltatása megaka 
dályozása czéljából foganatosított óvóimé/.* 
kedések a ny ilváno s összejövetelek m egtar

tását inegyes/crlc eltiltván, az első felolvasás 
sem tartatott meg. E z  időszci'cut m ár a szom 
szédos m egyékben megszűnt a ko lera veszély. 

N in c s ok tehát az aggodalom ra m egyénkben 

sem íg y  a népszerű felolvasó estély január 
hó 9-ikéu elénk cs változatos műsorral meg 
fog tartatni a m egyeház nagy termében.

F o I y ó li ó 21*cu A lsó  R u b inban  igeii 

népes országos vásár volt M as körü lm é
nyek kozott csak alléié ka rácsonyi mézes 
bevásárlás szokott történni e napon. Most 

azonban a vásár igen népes volt. Okát ab

ban tálalja, hogy  a legközelebbi vásár tiia 
lom folytán meg nem tartatott:

A r v a m c g y é b e n  az időjárás éppen 
nem télnek való ! Nap-nap mellett borús az 

cg. Fo lytonosan esik. A z  Á rva  völgyében 

s az azt környező e lőhegyeken a hónak 
semmi nyoma, C sa k  a Cliots. a M agú ra  s a 

T á lra  gerinc/.e fehérük kissé. Sz inte  h ihe

tetlen hogy az út8zéii á rkokba n  hófúvás 

helyett nyargaló  v izá r fo ly ik  s a mezők táb 
lái hótakoró helyett zöld pázsitját mutatják 

az őszi vetésnek. M ily  kü lönösen hangzik s

még is iga z. hogy Art áb:m a karácsony nem

igen lesz 1 e li é r ka rács ony

A  b a d á s  z a t i1 c s k ü z 1 e k e d é s t
tekii itetbe * cgyar;int kiv aló fontosságú nagy

liiii. mely A lsó -K i 1 Ili II k özvetlcn szomszéd-

ságá iian az Á rván i átvezet, e hó 12— 15.
közt adat< itt át a k<izfo rgahómnak. Éppen

j.-.k.i, . A folyton OS esőzés következtében

ugyan is annyira m egdagadt az Árva. hogy

| azon keresztül tengelyen közlekedni többé 
1 neiu lehetett volna. D e  nem is szükséges 
1 immár. Utt büszké lked ik  az uj híd melyet 

M itteiiuann Áron  vá lla lkozó k izá ró lag  me

gyebeli m unkaerőkke l 58  m unka nap alatt 

j elkészített.

Á r v a  m e g y e  törvényhatósági bizott
sá gának tagjait c hó felében választották 

j meg a kü lönböző kerületekben. M int illeté
kes forrásból halljuk, a bizottsági ts/ok 
derék, hazafias egyének, k ik n e k  lelkes 
közrem űködésére a megye ügyeinek felvirá

goztatása terén bizalommal szám íthatni. A  
névsort jövő szám unkban fogjuk közölni.

V  a u A  1 s  ó - K  u h i n h ti n egv ki 

tűnő közkönyvtár. Nemess/.ivtí alapitójáról 
C s a p i  o v i t s nevet visel. Ú g y  a müvek 

! szamát mint értékéi tekintve, valód i k incs 
e nagy könyvtár. M egvan benne a többi 

közt a M  a g y  a r 'I ' n d o ni á u y o s A u a •
| d é u i i a  összes kiadványa. N é m e ly ik  kettős 

példányban is. Nem különben nagyobb  szá 

mú más egyéb m űvek is m egvannak sőt 
f 'le s  számú példányokban 0 . A z  a lsó -kub in i 

állami polgári isko la  tanárkara közelebb 
i tartott. Illésében elhatározta, lio gv ’ a l.-les 

] pé ldányoknak *  po lgári isko la i tanári k ö n y v 
tár részére való kegyes átengedés-! tárgyú- 

; lián illetékes helyen kérelm ezni fog

l i i p t ő h ó l .  A fo lyó évi deczember 
bó 20-án Liptó-Sze iit-M iklóson megtartott 

| rendk ívü li m egyei közgyű lé s inán. a lile- 
j gyei hizoittnány H ígjainak tiszteletére K a - 

j uch Józse f rózsahegyi kerület országos 

képviselője a  „ roh oaez iH é.e  szálló nagy 
termében baukettet adott. A bankett fénye- 

i seu sikerűit. Késztvctt vagy 70 bizotinányi 

1 tag jelesen ott láttuk : Andu liázy Géza me
gyei ali.-pánt, P a lugya i G yu la  m egyei fő
jegyzőt, V itális Pétert tiszti fő Ügyé-zt ; 

Joóli Gyula, M attyasovszky G yu la  és B jb -  
rovu iczky Kálm án fő szolgaililákat, Szent* 

Iváfly i Barna árvaszéki n y ilván  tartót, Klie- 
bericb F r ig y e s  főlevéltáruokot. A ud reá u szky  
Gusztáv f i  penztárnokot, Bob rn vn iczky 

Lász ló  kir. ügyészt, Podhoráityi G yu la  tör
vényszék i bírót, Bob rn vn iczky  T a m á s járás- 
bírót. D.. K n b in y i  Lajos kir. alllgyészt, 
Magerle Ede  és Baclió  János főerdészeket, 
Andnházy Péter szó Iga  bírót., R a ko v szky  Is t 

ván kir. kamarást, D r. K u r iin sz k y  Autal 
rózsahegvi prépost. S ze u L lvá n y i Károly. 

Radacsovszky Kom án róni. katli. plébánost, 
Lavotta János tkpén túri elnököt, a rózsa

hegyi kerü let összes községe inek biráit és 
körjegyzőit. A  hol ennyi jó érzelmű ember 

össze jött. természetesen jó  toasztokban uotu 
volt h iány E s a szebbnél szebb toasztok 
között fényes meteorként kitűnt P a lu g y a i 

G yu la  m egyei főjegyző által, Am laházy Géza 
megyei alispánra, Kajuch Józsefre és ifib - 

rov ic zky  Lász lóra  mondott, bárom loáaztja. 
Továboá kiem elendő S z e n t Iv á u y i Barna ur 
toásztja, melyet a m agyar allameszme meg- 
valósítása és a m agyar érzelem ápolására 

irányuló összm iiködésre és n jó hazafiak 
közti egyetértésre ivott

F u r f a u g  o s l u p a  s. A iiptó-szcut- 

m ik ló si esendörökbői állott járőr, arról ér
tesülvén. hogy 1832. év őszén. S íé in  Iz sák  
kouszka i korcso iárosaak lakházával össze- 

épített kam arája falát nem különben a lul 

mellett közvetlenül elhelyezett 350 liter 
szes'.i tartalmazó hordót, egy fúróval k ifú r
ták. s ekkep a hordón és a kam ara falán 

támadt ny ílásba egy csövet illesztvén azon 
keresőiül a m agokka l hozott puttonba Ism e

retlen inennyiségfí szeszt folyattak ki, s 
haza vitte'.. A  járőr ez ügyben a nyom ozást 

megindította a  s ike rü lt  kiderítenie, hogy a 
furfangos tolvajok M liua rcsik  Jáno s cs P le va  
Adám  knpszka i lako sok  voltuk. E zek  át

adatván a vizsgáló bíróságnak, tettöket 
eddig már be is váltották.

A  k o 1 c r a é s h i m l ő  j á r v á n y .  

L iptó várm egye egész területén megszűnt, 
de óvatosságból, az óvintézkedések egy része 
még m ind ig  lenear atik.

R ó z s a h e g y i  l e v e l e z ő n k  í r j a ,  
hogy ott vagy két, hét óta, Bán íajvy Béla 

színigazgató vezetése alatt nemzeti sziuószet 

m űködik, s hogy a társulat öszhangzó játé

kával. a közönség osztatlan tetszését és el
ismerését vivta ki. A  jövő év elején a tár
sulat Liptu-Szt M ik ló son  fog játszani.

A r v i z v c s z c d c I c in. A több nap ig  
tartott esőzések folytan, a Rózsahegy vá ro 

son keresztül folyó Révucza patakja roppant

m érvben m egdagutfá'n , a „■ szigetnek**’ ölne- 
I vezeti város részt e hó 21—- 2 2 '-közti éjjel-- 

elöntötte, az árfolyam  so k  helyen m egha 
ladta a 3 méter m agasságot. A z  á radásn ak

okául r/.t hozzák fel, hogy a város e lö ljá 
rósága a város felett lévő fűrész m alom hoz 

1 70 0 — 800  rfinköt úsztatott le. de a zo k n ak  a 
1 putak medréből való kiem eléséről nem gon- 

I doskodott.

Zólyom ból. R a b l ó g y i l k o s .

s á g  B e s z t e r c z  e b á n y á u .  Borza dá ly t  
keltő rub lógv ilko sság  történt múlt hétfőn 
a délotötti ó rákban  Beszterczebúnyán az 
A lsó liidvégén fekvő Stol 1 maiiu-féle 92  ik  

számú házban lévő korcsmahely-iségébui. 
E g y  szegény parűsztlány, ki a nevezett 
helyiségben m int cseléd volt alka lm azva, 

esett áldozatni ama vérfagyasztó emberte
lenségnek, m e lynek m ár egyszerű h ire is 
lázas izgatottságba ejtette nem csak a lakos- 
Súgni, de a heti vásárra bejött .« s 

v idéki pór népet is. A  g y i I k o s s . g 
s / i n h c I y  e. A  nevezett bűz föld ö ;i 

bal szárnyán vau  a szóban forgó k ő r is  a- 

helyiség, mely, Jozeli Sá ra  tulajdonát képezi : 
húrom szobából áll ezen helyiség, m élyítő ' 

l az utczai sz.oüa az üzleti czélra van beren
dezve ; itt vau a söntés és egy n .h á n y  
durva niüvü asztal ; ide nem csak az ■ dvar 

j felöl, de egy vasajtöval elzárható utczai 
| ajtón lehet bejutni. A  m ásodik és harm ad ik 

szoba részint a család tartózkttdási he lyé ri,

■ részint üzleti heh  hegü l is szolgál, n ni t 
ezt a harm ad ik szobában  elhelyezett kié:- 

deniült billárdas/.ta1 is mutatja ; a szobái, 

egym ásba ny ílók, kijárattal pedig az em lí

tetten kívü l, m ég csak a harm ad ik bír, de 
ez is oly rozzant állapotú, hogy m ár a 

! legcsekélyebb nyom ásnak is enged. A  húz 

jobb szárnyán úgy szintén az emeleten a 
lett idejében a lakosok oda haza voltak.

A  említett napon délelőtt 10 ó rakor a 

korcsmárosné bevásárlások eszközlése végett 
a p iac ira  távozott, s a házat m eghízható 

17 éves cselédjére, az o laszka i születésű 

1 Fo d o r Annára  hagyta, azon Kilátással, hogy  
mielőbb vissza fog térni. A  leány otthonit 
volt e gy  ideig, majd pétiig elszaladt a  kútra, 
vizet hozandó, s énekelve vitte he c. teli 

| ka n tá k a t ; ez időtől fogva nem látták 
' többé. A z á l d  o z a t. E g y  falusi asszony 

téit be legelőször a korcsmába, hogy vajat 
vételre kíná l jón ; a lig  nyitotta ki az udva r 

felöii szobaajtót, s ik o ltva  futott vissza.
. füllárm ázva a házbelieket, hogy nézzenek 

utáua a leánynak, mert az valami bajban 

lehet, m inthogy a szoba padlózatán elterülve 
fekszik. A belépők elé irtózatos látvány 
tárult. A  szegény cseléd vértöl á ott, 

szétszakított ruháiban ott ieküdt ha . at, 
körülötte vér, mely m ég melegen fo lyd  r  ált 

sebeiből, az egy m aga is lialálthozó 8 :b, 

m ely torkán tátougotl, s a fejet a törzstől 
félig elválasztotta, attcnfulUl a sok  FZtllás, 
m ely testét elborította .éles vágó é v k ö z re  
engednek következtetni, m ig köze lijé t, a 

k is  ujj tói kezdve a kU velykizom  felső . igé ig, 

csak is baltával vághatta el a tettes. —

A vei nyom ok azonban tovább vezettek a 

m ásodik szobába, a tu lajdonképcni küzdtérre: 
itt a szoba szinten egy vér volt. Ú g y  látszik, 

itt támadták tucg a gazok  a szegény leányt, 
ki védekezhetett egy ideig, m ig az első 

szobába osonni sikerült, bogy va lam ely ik  
ajtón, va ló színű leg  az utezain, mott teste 

közelebb feküdt ehhez, mint a n. sik ló '-, 
k im enekü ljön ; de itt iitólcrték, s itt mértén 

rá a végső csapást. A  t e t t e s .  A  Ic 'i t  

gazság  elkövetése után a tettes feltörte a 

m ásodik szobában levő asztal fiókját, s 
abból 22  forintnyi készpénzt, ucmkUlöubeu 

a  péuz mellett fekvő sz iva roktó l egy 
néhányat elvitt, s a  harm ad ik szoba ajtaját 

felfeszitve, az udvarra távozott. A zt sejtik, 

hogy nem is az ntczáu át távozott a gy ilkos, 

haucin az udvaron ut a na/, mellett fekvő 

Bis/.tricza folyón keresztül gázo lva  az Urpiu 
felé menekült.

A rendőrség tudomást szerezvén a 

történetekről, g va n u o k o k  alapján Zó lyom nak  

indu lt: már Rád vány bán értesült arról, hogy 
két c savargó az nttaui korcsm ában rendkívül, 

gyanú s viselet után röv id  ide ig pálinkázolt, 

a most Z ó lyom  felé indult. S  valóban Kői- 

m öcske előtt ráakad  a c scudörség a  ke- 

reg/cltckre, k ik k e l még két asszony is volt. 

Elfogták, s este felé bekísérték őket a vá 

rosba ezernyi néptömeg kíséretében. 1): már 

az első k iha llgatás alatt is kiderü li, "gy



a vizsgálatnak m ég ueiu a  valódi tettesek
kel, de m inden esetre gyanú sokka l vau
dolga. *

A  törvényszék , részé r/d mint* v izsgáló 
ez Ügyben Éde r Gyula  törvényszéki jegyző  ; 
vau k ik llldve . Eljárásút nebeziji minden 1
cselre azon köittlinóny, hogy seniipi bünje- \ 

lek i"'Wi loij.izteltek fel m inthogy azokat a ! 
a tettesek valószínű leg akkor, m időn a 

fo lyót áriái.öltük, a vízbe dobhatták, s 

nzok iit-a  v ízá llás folytán ott • megta- I
lálu i eddig tutit .sikerült.

A  szegény leány auyja, ép heti vásárra | 
jött he O laszkáró l a a piáozon hallotta j 

gyermeke szerencsétlenségét Az áldozatot I 
a vá.iosi kórházba vitték, a bonczolás ; 
megejtése végett, a innét temették el eslltőrlő- ! 
kőn.

S  t o n n e r Antal jhu'öaági írnok el
jegyezte Zólyom ban  a város e g y ik ' léghajó- 
salih urhölgyét É r t i  Em m a kisasszonyt.

J ó t é k o n y s á g .  M egható ünnepély 

színhelye volt a beszterczebánya városház 
terme f. hó 19 én- Az  alant felsorolt tagokból 

á lló  asztaltársaság m inden összejövetele a l
ka lm áva l krajezáronként gyűjtött adom ányo
kat, m elyekbő l azután 25  szegéuy isko lás 

gyermeket, (felekezeti kü lönbség nélkül) 
látott el új, meleg téli ruhával. L). u. 3  órakor 
eresztették be a szegény gyerm ekeket a 
városház termébe, hol az előbb említett 

asztaltársaság tagjai, valam int több vendég 
egybegyü lve  voltak. N em sokára  megjelent 

dr. T ille s s  B é la  polgárm ester és C sip ka y  ‘ 
K á ro ly  alispán, előbbi m agyar és német 

nyelveu lelkére kötötte a gyerm ekeknek, 
hogy a uagyle lkU  adom ányozók iránt m in
d ig  bálával vi.scltesséuck, azután pedig m int 
a  „szegények atyjau az asztaltársaságnak 

köszönetét mondott, mire az egyes ruhada
rabok a gyerm ekek közötf k io sztanak. 

N é m e ly ike  a szegényeknek szinte görnyedt 
a jó meleg téli kabát sú lya  alatt, midőn 
ráadásul m ég egy pár csizmát is kapott.
A/, alispán zárszava i befejezték ;.z ünnepélyt, 

m ely az összes jelenlévőkre igen jó  benyo
mást tett. A következőkben adjuk az I-sö 
bcsztcrc^ebányai asztaltársaság tagjainak 
névsorát, m ulatozzanak még so ká ig  jő kedv 
ben. szerezzenek még minél több részvevőt, 
ItUgy jövő évre kétszer annyi árvát lehesseu 
fe lruhá zn i! I.sü  bes/.terczcbányai m agyar 
asztaltársaság M ii maiin J. ven léghijében : 

Percziau K áro ly. V og lbu t I^ajos. P o liw ka  
János, Ste fk  > Ferenc/, K '-ausz József, K lim ó  

Pál, Bacbm ayer János N cubergcr Z-ugnioud, 
Petrák G yula, Langfe lder Gusztáv, Szam ctb 
M ihály, W ajd ics István, D u n iy  Lajos, IIosz- 
tek János, W alter Ado lf. M ii m űim  János, 
B iiic llcr Sam u. Platzer József. S/.ameth Ign., 

Uubovan János, G vu rko v its  Béla. S/.pevák 
József W ojaesek Imre, Kenner M ihály, 
B raun  Gyula, Emiéi- V ilm os, Sou iienfcld  

Móricz, Lebo tzky  István, Pacs Ignác/., G reipl 
Bobért, S/Jivka Jáuos, E cke rt  Péter, O ndrcy 
Lajos, K n cp o  Dániel, W agne r Jó/.sef. W agner 

K á ro ly  ifj., K lim o  Gusztáv, H orn  Rudolf. 
Sonncn íe ld  Salam on, Scbebian Z s iga ,  Krausz 

P£tcr, N adeja  Dán ie l ifj. — ti.

B ő s z  t e r e  z e b á n y  a szab. kir. 
báuyaváros közgyűlése  e hó 22-én dclctütt 
töltötte be a főjegyzői tisztet, m ely dr. T ille s 
Béla polgármesterré történt m egválasztásával 
mngürcscdett, A z  uj főjegyző Hollcscli 
l it v á n  eddigi tauácsos. k i buzgó a szakava

tott liivataloskodásávtil a főjegyzői székre 
nem küzöuséges érdemet szerzett, A d  
Aiultos aunos !

A  z ó l y o m i  v a s ú t i  o l v a s ó 

k ö r  dicséretes szolgálatot tesz a m agyar 
irodalom nak az által, hogy elhatározta, 
hogy ez évben 100 írt. értékben szerez 

be m agyar könyveket.

KÜLÖNFÉLÉK.
Adományozás. Lebotzky Lajosué úrnő 

lapuuk útján mond köszönetét m indazoknak, 

k ik  a  turócz-szt. m áríoni állam i kisdedóvó 
intézet növendékei részére felállított ka rá 

csonyfához s a  szegény gyerm ekek részére 
készült ruhákhoz szövettel hozzá járultuk, 
valam int azoknak is. k ik  szives készséggel 
vá lla lkoztak a ruhák m egvarrására. Adom á
nyoztak N y á ry  F ra n cz iska  grófnő 10 Irtot, 

Jiisth Kálm ánué  f> frtot, K u ko v sz ky  Iváu 5 
frtot és 20  röf ruhaszövetet, Bem czky A l- 

Pertué 4  ruhát, G lUckstiial S im on, Glttcks- 

thai Jónás és Gr.ossmann egyenként 3 méter

ruhaszövetet Gráber J. gyertyákat. A  11 

ruha elkészítésében segédkeztek SkíUllö-.. 
Gé/.áoé, K e llne r Gusztávné. Fekete  Miklóbné, 
Lebotzky Vilmosné. Eibfcusteiu Sáudonié, 
B u lyovszky  Sim onná, bn ld is ’lgnáczné, K e r

tész Jáuosnó, Rakssá iiv i Gusztávné, Derszib 
Béláné, Éder-D áv id  Gabriella, J illy  Vilma.

Ritka ünnepélynek les/, színhelye Sel- 
meczbánya a jövő  uó 10  én. —  M  i  k  1 ó s  y  * 
G ylila  színigazgató 'u gyan is  e napon ünnepli 
meg 8ziuigazga!óságáuak 25  éves jubileumát, 
melyen m int értesülünk tisztelői, pályatársai 
s barátai közül többen je lennek meg és 
pedig Budapestről hap.uk jelesei közül is.
—  H isszük, hogy városi közönségünk is 
támogatni fogja az ünnepély rendezőit azon 
nemes tőreit vésőkben, a m int az elismerés 
koszorúját nyújtják a nemzet azon apostolai 
Hegyikének ki 25  éven át színigazgató volt 
és pedig m agyar szili igazgató ! —  Létezik-e 
l'á iya, mely mögött gn idterliesebb múlt 
állana, m int egy m agyar színigazgatóé, ki 
egy negyed századon át futja c p á ly á t ? !

Szilveszter estely. A  turócz-szent.már- 
lőni magyar dalegyesület Szilveszter-estélyé
nek progrumm ja a következő : I S  z a k a s /..

1) „Zengjen a d a l! "  Karcunk Z sa ssko vszky - 
tól. énekli a dalégyesillet; 2) V ig  dalok a 

„ K irá ly fog á s" opperettéböl, Kontitól, előadja 
Fritsch László ; 3) Polichiuello-Galopp,'"Hell- 

mcsbergertöl, zongorán i4 k.) előadják : 
Bnld is Ignác/, és ifj. Lebotzky V ilm os ; 4) 
K u k li prédikác/.iók, vígjáték egy felolvasás

ban, irta Moser (!.: 5) Induló, tréfás jelenet, 
előadja a dalegyesület ujonnati hereudozett 
zenekara —  II S z a k a s z ,  1) Erdei dal, 
karének Bnld is Ignácztól, előadja a  dal- 
egyesület ia magánrós/.t énekli Derszib 

Bélái ; 2 i Kávé  mellett. V ig  jelenet, zenéje 
ScbiUTcrtöl, előadják Fekete M jk lósné  .és 

Bn ld is Ig n á c z n é ; 3  Em észt. vígjáték egy 
felolvasásban, Írták C la irv ilie  és Gastincau ;
4 i M agyar népdalok, énekli a d a legye sü le t;

5) Újévi prolog, irta N a gy  István, szavalja 
Farczády Jó z se f; —  zára^óltul : Keringő  és 

Induló, tréfás jelenet, előadja a dal egyes Il

let zenekara. —  Kezdete 8 ó rakor. A'/, e s
télyen csak a m űködő és pártoló tagok s 

családja ik vehetnek részt M űködő  és pár
toló tagokul jelentkezhetni N a g y  István, 
egyesületi titkárnál. Éte lekrő l és ita lokról 
Ba lko Pál gondoskod ik  —  M ind  ebből o l
vasó ink láthatják, a dalegyesület ezen társas 
estélye igen kedélyesnek és m ulatságosnak 

Ígérkezik. S o k  sike rt k ív án u n k  derék dal- 
egyesületünknek ! A z  estély lefolyásáról 
majd lapunk jövő évfo lyam ának 2 - is  s z á 

mában adunk számot.

Báli értesítés A  selmeozbányai ni. kir.
bányász- és erdész akadém iai segélyzö egye
sület 1887. év január hó 15-én a Serobery 
teremben saját alapja javá ra  zártkörű tán ez- 
vigalm at rendez. —  A  roudozö bizottság 
határozatából tisztelettel (elkérem m indazo
kat. k ik  jelzett a lka lom ra nem kaptak volna 
meghívót, de arra igényt tartanak, hogy 
neveiket —  esetleg lakhelyet —  a t. T ib é ly  
és Jörges kereskedő urak Uzlev-belyisógébcn 
kitett ivekre  feljegyezni, —  avagy igény li
két a tánuzrendezö bizottság bárm elyik tag
jánál bejelenteni kegyeskedjenek a szü k sé 
gelt m e g  h i v ó k n a k azonnali szétküldése 
czéljából. Schreiber Ferencz,

h, e. Jlleluok.

Tisztelgés. A felső járás német közsó 
geinek küldöttsége í. hó 20-án tisztelgett 

Z o r k ó c z y  T iva d a r főszolgabírónál, hogy 
öt uj hivatalában üdvözölje.

A magyar szintásulat ügyében Sel- 
mcczbányán lényeges fordulat állott be. A 
társulatnak, mint előre látható volt, nagyon 
meg csappant a lefolyt héten a jövedelme, 
a  n-i természetes is. mert az ünnepekre való 
készülődés elvonta a családokat a színháztól. 
A z  érdeklődés felkeltése czéljából több lelkes 
egyén mozgalmat indított njabbau, m elynek 
már is megvan az az eredménye, „hogy a 
bérletekre előjegyzések történnek. Őszintén 
kíván juk, hogy jövö  szám unkban szép si
kerről referálhassunk.

Túz volt I. hó 21-ón éjjel F e l s ő -  
S  t u b n y  á n. Ö zve gy P  o p p c r M a liid na k  
egy gazdasági épülete égett le ; a tüzreudöri 
szemle f. hó 23-án eszközöltetett a szolga- 

bírói hivatal által.

Bírókra kelt a tolvajjal —  Schuster 
Lajos scltneczbányai városi kap itány séta 
közben találkozván gyanút keltő paraszttal, 
k i egy lovat vezetett, a gyan ú s egyént m eg
szólította s csakham ar rájött, hogy tolvajjal 
van dolga. —  A  ravasz bűnös kelcpczébo 
kerü lve úgy akart m agán segíteni, hogy 
megkérte a kapitányt, hogy fogja egy p il
lanatig a kötőtöket, majd d bebizonyítja 

| azonnal hogy igaz utón jár s a ló az övé.

A  kötöféket átadva, egy pillanat alatt meg
ugrott ; a üatal kap itány utána, s b írókra 
kelve a tufVajjálf est legyűrje 8r- ig t« í erő- 
hatalommal vitte a dutyi felé. útközben 
elfogván a tolvaj c/inkostársát. is. k i egy 
m ásik lóval közeledett a sötétben a fia skó - 
dás szín helye felé.

• -i Sorshúzás. Az április hóban miegíar-
tandó ujonczállBúshoz Tnrócz\S/(.-Mártonban 

f 10, 20-áu meg a sorshúzás.

Találmány Eg.\ ép oly fontos, mint 
az emberiségre nézvé áldásos találm ányról I 
adhatunk hirt o lvasó inké ik. A  k i a lapokat j 
figyelemmel szokta olvasni, annak bizonyára 
tudomása lesz azokról a gyakori, csaknem  ' 
m indennapi szerencsétlenségekről, melyeket a I 
lám pák feldülése, vagy  a petróleum fel -oh- 
banása mindenütt elüidónni szokott. H ogy 
hány ember és mennyi vagyon esett már 
áldozatul a kőolajnak, hogy hány családot 
fosztott meg kenyérkeresőjétől, hány ember 
lett már nyom orékká egész életére, annak 
csak a m indenható a megmonMiatója- É s 
ezeken a borzasztó állapotokon van hivatva 
sögiieni -az u j . találmány, m e ly  rövid idő 
alatt a falusi pór kti iyhójában ép úgy tel 
lesz található, m int ;i szalonokban. A  talál- ;
mány egy k is önmo/gó rézsisakból áll mely, ' 
m inden széles belli lámpára alkalmazható. 1 
Tu lajdonsága az, hogy ha a lám pa feldől, 
a kanóc/, uzhatuií kialszik, m ég- ipielött a 
,1 ampa; az aszfalt .vagy a földet érinti úgy, 
hogy ha a lámpa eltörik is, a robbanás 
vagy az olaj m éggyul.isa teljesen kivanzárva.
F- iillá iináiiy terjcsziését az első m agyar 
lám pagyár részvény ársaság vette kezébe 
Budapesten és őhajmiidó volna, ha vidéki 
kereskedőink is sietnének ez áldásos talál
mányt v idékü kön  meghonosítani. A z  ily 
készülék ára m indössze 25  és 40  kr. és ige 
a legszegényebb ember által is beszerezhető.

KÖZGAZDASÁG.
A biztosítási politikáról

Köte le sségünknek tartjuk gazdaközüli• 
ségíink érdekében tért nyitni annak a fontos 
és fölötte érdekes iölolvasásuak. a melyet 
Fcnyve ssy  A d o lf ismert közgazdasági publi- 
c/isla í '  óVsÁággyűWsi gyoráró fö íiö k  tartott 

'■ \x ÍK*ton a budapesti gazdakörben a b iz to si- ' 
tási po litiká ró l. Fö lo lvasó  éles krit iká t g y a 
korolt az első m agva r általános biztosító- 

társaság által tervezett jégkárbi/.tositó szö
vetség ellen A gazda kö r elnöke Som sicb 
Pál. k i egyszersm ind az általános liiztositó 

társaság elnöke, foglalta cl az elnöki széket 
a föiolvasás alatt, m elynek végén közte és 
fölólvasó közt éles szóváltás támadt, a m inek 
a folytatását most már közgazdásza ink izg a 

tottan várják. A fölolvasott értekezés főbb 
vonásai a következők ': ’ ’ •- '

N á lun k  egy idő óta a ’ szövetkezeti 
eszmét a m ezőgazdasági hitel terén akarják 
gyümölcáöztetni ; a  biztosítás mezején a 
kö lcsönösség csuk a vasúti válla latok sző- 

| vetkezetónél mutat f<íl jó eredményt.
Most az első m agyar általáuos biztosító- 

társaság karolja föl a ' jégkárra nézve a szö
vetkezeti eszmét és arra törekszik, hogy a 
jégkár ellen liiztositó gazdákat az ö vezetése 
alatt csoportosítsa, de nem az igazi szövet

kezeti alapon a  kár reparticziója mellett, 
hanem csak úgy mint a  részvénytárstilatoknál 
fix dijak fejében.

E z  a terv, m ikor közzé tétetett nagy 
meglepetést, okozott s önkénytelenUl is fel
merült az a  kérdés hogy ennek m egváló- 
sitásii. esetében a társulat — ■ m iként fcuueu 

liirdctti —  áldozatot lioz-c s a tervezett jég- 

kárbiztositó szövetségből les/, e haszna a 
gazdaközöuségnek ?

Értekező nézete szerint az első kérdésre 
nyerhető felelet, azért fontos a gazdakö
zönségre nézve, mert ha a társulat nem hoz 

áldozatot s ha nem ad föl nyereséget, a k k o r  
közel az a feltevés, hogy vesztesége volt, 

i melyet jövőre a gazdaközönsógre. ig ye k sz ik  

áthárítani.
A társaság az igazgatóság em lékirata 

szerint 27 évi fonáliása óta a jégüzletbeu 
bevett 24,806,986 frt. d i ja t ; —  jégkárokért 
kifizetett 18.960,211 ir to s ; a szerzési ju ta 
lékot s egyébb üzlc:i kö ltségeket 1 5 %  át 
szám ítva m arad az egész időre 2.203.727 Irt. 

nyereség, a  ini átlag évi 81,000 frt. nyere
séget touno. A  27 üzleti év közű i 18 nye

reséggel, 9 pedig veszteséggel záródott Ezeu 
állítassál szemben beavatott szakem berek a 
sajtóban azt vitatták, hogy a jcgU/.let vé g 
eredményében veszteséggel járt s hogy 

1880— 85-ig hat évi c z ik lu sb au  a  jógbi/.to- 
sitási bei étel 9,416.220 a k iadá s pedig 

10,004,226 frt., m iné lfogva a veszteség 
! 588006 frt. Éhez azonban még hozzáveendő

azon-ezen összegnek in iu la#y 40  százaié-* j 
ká ra  tehető veszteség N,* melyet a viszon- 
biztositó társaságok s u v a d t a k  úgy, hogy
az összes veszteség 800.000 frtra bátrau 
tehető.

Ezen adatékből tehát világos, hogy a 

társulat ba ezt az üzletet a maga szám lá
jára akarja ezentúl vinni, kénytelen a d ija
kat fölemelni, a mi lehetet le n . mert az idén 
lejár a tú rs.sá tok  közti k a r d i .

Fö ltűnő hogy miért ép.jt a jég 8 miért 

nem a tűzkár elleni biztosítással kezdi az 
első magy. bizt. társaság a szövetségbe való 
csoportosítást, mert a  történet folyama azt 
mutatja, hogy a tűzkár ellen kölcsönösen 
liiztositó küzhatósági a magánintézetek so k 

ka l előbb fejlődtek s hogy ezeket követték 
részben hozzájuk illeszkedve a jégbiztositó 
szövetkezetek. Az  igazgatóság a választ
m ányhoz i u t é z e t t előterjesztésében azt 
mondja hogy a tüzkárbiztositás szövetkezeti 
alapra fektetésének is eljön az ideje, de 
sürgősebb a jé gk á rra  a reform, mert a  d ijak 

magasak, holott a tűzkárbiztositási d ijak 
sohasem lehetnek eléggé alacsonyuk. S o k  
m illió dij fizettetik gazda ság i objcctumok, 

tűzkár elleni biztosi fásért s h a  a  v á l s á g 
g a l  k H z  k ö d ő  g a z d a k ö z ö n s é g  
j a v a  f e k s z i k  c s a k u g y a n  a z  e l s ő  

m a g y .  á l t .  b i z t .  t á r s a s á g  S z í v é  ii, 
és ba a termelési kö ltségek mérséklését, 
melyhez a biztosítási d ijak is szám ítandók, 
c sakugyan előmozdítani a k a rja ! ám terjessze 
ki a reformot a tüzkárbiztositásra is. vag y  
kezdje ezen üzleti ágon. D e  nem teszi ezt, 
mert a  t ü / b i z t o s í t á s  n y e r e s é g e s  
ü z l e t ,  e z t m e g  t a r t j a m a g á n a k ,  

a j é g b i z t o s í t á s  r ó s z  ü z l e t ,  e z t  
á t e n g e d i  a s z ö v e t s é g n e k .

Felelete a  fölvetett kérdésre az, hogy 
jobban já r  a gazdaközönség, ha ..eddig, a 

- in ig öureudqlkexö szövetkezetek létesülhet- 
pék. nem köti meg magát 12 évre s hagyja  
szabadon m űködn i f  társaságok versenyét.

HIRDETÉSEK.

! Solid és olcsó karácsonyir 
és újévi ajándék.

Majdnem, ajándékozva.
Míg a készlet tart, bárki is 9 

írtért egy pompás ezüst-utánzat evő
készletet kaphat, mely mindig és örökké 

! feliér marad és egy legfinomabb da- 
* maszt-asztalgarnitnrát: 6 ávőkést k i

tűnő acélpengével, 12 (6 .kanál és 6 
villa), 24 (12 kávé- és 12 Moccaka- 
nál), 1 damaszt asztalterítő, 12 hoz
závaló asztalkendővel, Összesen 55 
drbot. — Ezen 55 drb, melynek' ára 
azelőtt 30 frt volt, most 9 írtért kap
ható. — Nem tetszés esetéu a pénz 
visszaküldctik; igy minden megren
delés koczkázat nélküli. — Tisztító 
por csomagonként 15 kr.

Készpénzfizetés, vagy utánvét mel
lett a megrendelések a kereskedelmi 
törvényszéknél bejegyzett
U niversal - V ersaudt-Bureau-hoz 
Becsben czimzentlUk, Ottakring, Sei 

lergana 26.
Fillale : Wien I. Rothenthurmstrasse 5.
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Árvérési hirdetményi Kivonat.
A  zólyom i kir. járásb íróság mint te

le kkö nyv i hatóság közh írré  teszi, hogy B laho 
Ferencz végrehájtatónak k isk . Nóta János 
és kisk . N ó ta  Máté. -végrehajtást szenvedő 
elleni 35  irt. tőkekövetelés és járu léka i 
végrehajtási ügyében (a zólyom i kir. járás- 
bíróság) területén lévő Get (Detva) n a g y 
község határában fekvő a geti 1629-ik sz. 
tlk jkönyvben  A. + 1 sor, 15214 hrsz. a. 
foglalt és a B. lap 2 és 3 -ik  tét, szerint 
ezeket egészben megillető 596  f. sz. házra, 
udvarra, szántóra és rétre az árverést 949 
frt. ezennel megállapított k ik iá ltá si árban 
elrendelte, és hogy a tennebb megjelölt in- 
gatlaut az 1887oévi Janu ár bó 20-tk uupján 
délelőtti 10 órakor Get (Dettva) nagyközség 
házában m egtartandó ny ilváno s árverésen a 
megállapított k ik iá ltá si áron alól is eladják.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10% -á t va g y is  94  frt. 
90  krt. készpénzben, vagy az 1881 : L X ,  
t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyam mal szám í
tott és az 1881. évi novemberhö 1-én 3333, 
sz. a. kelt igazságügym in isteri rendelet 8.

1 $  ábau, kijelölt óvadképcs értékpapírban a



kikü ldött kezéhez letenni, ava gy  az 1881. 
L X .  t.-cz. 170. §-a érteleiében a  bánatpénz
nek a b íróságnál elftléges elhelyezéséről k i
állított szabályszerű e lism ervényt átszol
gáltatni.

Ke lt Zó lyom ban  1886. évi október bó 
27 napján.

A  zólyom i kir. já rá sb íróság  m int te
le kkö nyv i hatóság.

R a k ssú u y l
kir. aljbiró.

1791 színi 
~  18817 tíkri

A rvérés i hirdetményi kivonat.

A  zólyom i kir. járásb íróság m int telek
könyv i hatóság közh írré teszi, hogy Koch  
János végrebajtatónak K ris tó f M ihá ly  és 
P a u lin y i G yö rgy  végrehajtást szenvedő 
ellent 66  forint tőkekövetelés és já ru léka i 
iránti végrehajtási ügyében a zólyom i, kir- 
já iásb iróság területén lévő D ob rona  n a g y 
község határában fekvő

a) a dobronai 1342. sz. tjkv.- 
beu : A  2 Bor 1093. h r sz .  alatt 
foglalt és a B  lap l-ső  tétele sze
rint K r is tó f M ihá lyt egészben meg
illető „ B a lt ic ky " nevű szántó-
f ö l d r e ...................... 120 frt-

b) az ugyanazon tlkjvben A
4  so r 2345 hrsz. alatt ugyanazon 
tétel szerint 'u gyan azt egészben 
megillető „U  V  r  b i c k y u nevű 
s z á n t ó f ö l d r e ..........................  78 frt.

c) a  dobronai 1740. sz. tlkjkv.- 
ben : A  t  1. sor 194 hrsz. alatt 
foglalt 147 számít ház, udvar és 
kert a B. lap l-sö  tétele szerint 
Pau lin y i jG yö rgyöt fele részben 
megilletett, de most m ár az 1886. 
évi 1259. tkv. sz. végzéssel ennek 
jogvevöje K isz ly -K ra jcsov ie  M i-
Lály nevére irt ingatlanokra 131 frt.

összesen tehát 329  frt.-
ban ezennel megállapított k ik iá ltá si árban, 
elrendeltetik, és hogy a  fennebb megjelölt 
ingatlan az 1887. évi február hó 8-ik n a p 
ján  délelőtt 10  órakor D ob ronyá  nagyközség 
házában m egtartandó ny ilváno s, árverésen a 
megállapított k ik iá ltá si áron alól is el fog 
adatni. Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan becsárának 10-szászaIékát vagy is  
12 fit. 7 frt. 80  krt. és 13 frt. 50  krt. kész
pénzben, vagy  az 1881. L X .  t. ez. 42. §-ában 
jelzett árfolyam mal számított és az 1881. 
évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt 
iga/.8ágügyminÍ8teri rendelőt 8. § ’.tban kije
lölt óvadékképes értékpapírban a k ikü ldö tt 
kezéhez letenni, avagy az 1881. L X .  t. ez. 
170. g-a értelmében a bánatpénznek a b í
róságnál eiöleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni

K e lt  Z ó lyom ban  a kir. já rá sb íróság  
te lekkön yv i osztályánál 1886. évi nov. hó
4. napján

N z i i c l i )

T urócz  várm egye alispánjától.

1960 M,
Hirdetmény

A  vízjogi törvény (1885 évi X X I I 1 t 
ez.) 189 §-a. valam int ezen törvény végre 
hajtása tárgyában a nagym éltóságú fold mi- 
vetés- ipar és kereskedelm i, és a közm unka 
és közlekedési magy. kir. m in lster urán által 
egyetértöleg m. évi deezember 31-én 45.689 
szám  alatt kibocsátott általános rendelet 
87 §-a alapján felszólítom  a m egyeterüíetén 
fennálló viziinüvek és v lzhasznáíati jogosít
ványok tulajdonosait hogy a jogosítvánva- 
ik ra  vonatkozó, engedélyt. 18X7. évi m arczius 
ho 31-ik napjáig nálam Írásban m utassák 
be, vagy pedig írásban igazolják azt, hogy 
vízm üve ik 1886. évi január hó 1 j e / it a l lá -  
boritlauul feunállanak a nélkül; h o g y  m ások 
jogosult érdekeit sértenék cs mint ilyenek 
az illetékes hatóságok által ká ro sa kna k  ta
láltattak volna

Megjcgyeztetik. hogy a bejelentések a 
vízjogi törvények 191 S-ának m ásod ik be 
kezdése értelmében bélyegm entesek.

Ezen bemutatási, illetve igazolási k ö 
telezettség m inden hatósági engedélytő l le i
tételezett vizim ü és vi/.használati jogosítvány 
tulajdonosára, tehát öntözési, lecsapolási 
mmentesítési, ipari-válla latokra, m a lm okra , 
továbbá ny ilváno s és m agán vízvezetékekre, 
n y ilváno s és m agán csatornákra, mesterséges 
v íztartók.a, Védgátakra  és zsilipekre  e g y 
aránt kiterjed.

A k ik  jogo sítván yu ka t  igazoln i nem 
tudják vagy igazolás végeit a fent kitűzött 
határidőben riein jelentkeznek : azoknak
vizim üvei az idézett törvény 171 S a é n e i
mében nein létezőknek fognak tekiliteun s 
az ily  v ízm üvekre  nézve a vízjogi törvény 
163 és következő szakasza i és a h ivatkozott 
altalauos m inisteri szabályrendelet 3 —  32 
tj-ai lesznek a lka lm azandók.

K e lt  Tur. Szt. M ártonban, 1886. évi 
deczem ocr hó 22:én.

L e l t o f s k )  l i M j o n  sk
1— 3 alispán.

Pontos mindenkire nézve.
A  „C on k liu g  Muuufneturiug C u n p a iiy " 

részvénytársaság Biriiiiiighum liau  iA ugo 'o r- 
szagbani a posiadij tetemes leszállítása k ö 
vetkeztében az ö v ilágh írű  ívuionloir-óráiuól 
egyes darabokat is szállít Európa bármely 
helyére bérnientve és vámmentesen közi  el
len a rendelőnek kezeihez az alábbi gyári 
áron. —  M i csupán csak renioiiioir órákat 
gyártunk, mint k ü I ö u 1 e g e s s é g  c t 
(ku lcs nélkül fe lhuzlutó '. —  A  kulesnélkUli 
óra mechauisiuus a ieggyakoriatibb  és le g 
lényegesebb találm ánya az újabb időnek. —  
A  ku lcs elökeresését mellőzve az óra néhány 
csavarással (elhúzható. Az  óra tokját e sze
rint nem kell fe lnyitnunk s Így nem is hatói 
abba a por, az olaj nem illau el. a toll ír m 
tűrik el s az óra lizedrésznyive l keveseab 
javítást igényel a régi avu lt rendszer után 
készülteknél.

A  l e g j o b b  e z ü s t  - -  másod- 
perczmutatóval, erős szép vé
sett fedővel, kry stá ly  üveggel 

„ —  ketiös fedővel .............
a a n v, sima krystály

üveggél moDogratntnr S kettős
fedő cl, c/.imerrcl, vág • elegáns
vésett d í s z í t é s s e l .................
—  k is alakban nők részé é
—  nagy a lakban urak részétvj 

„ —  erős, kettős fedél, 13 runis :
k itűnő és szilárd szerkezet k is 
alakban uök részére. . .
nagy alakban urak részére

foriut.

9 —  
12.—

20.

30. -

R  o y  a I C  h r o u o g  r a p li, i 
n iuao iiperczm iratóval. kiválni 
erős fedővel, pom pát véséssé-, 
(olyan óra in-ivet üzletek 120 
im a  á r u s i t a u a k i .................. 0 0 . -
U gyanaz  kettős arany fedéllel I 72.—

„ I ni p e r i a I C a l c n t l e r  
C b r o u o m e t c  r, m ely a hó 
napot, napot, a dátumot jelző 
közepén '/« inásodpercztntr.ató 
val, 3  kü lön  erős arany fedő 
vei, a legpom pásabb óra. mely 
csak ké-zill, s m elyei üzletek 
250  Irton alul sóira sem áru 
sitauak 3 U . "

StJő* Franco és vámmentesen bárhova. 

Monogram má!:, c/.fmerek stlr. Ízléses 
vésettcl kü lön  1 írttá'

A z  angol ó rák a vMágou a legjobbak, 
s a sva jcz 'a kná l ú gy  pontosság mint tartós
ság tekintetében becsesebbek, a  közvetlen 
rendelés folytán 507«-ot takarít meg a m e " 
rendelő, mert az órások nem kész ít ik  c/.e 
két. Ue innen ren.leiik meg és a rán .tá lán  
nagy haszonra ak a rnak  szert tenni. —  Mi 
nem csinálunk vásári reclamot, nem aduuk 
„félig ingyen vag y  a gyári áron a lu l" g y á rt
mányt. Ezt senki s<‘in teheti, liánéin a 
tisztelt közönség józan Ítéletében b izakodunk 
és ismert hírében gyártm ányainknak, me
lyet 32 évi lelniism eretes és gondos szol
gálat által érdemeltünk ki.

M i csak a legjobb ezüstöt dolgozzuk fel 
és kizárólag 18 karátos aranyat, s minden, 
elküldésre szánt óra szabályozva van. elegáns 
marocco-tokba biztosan helyezve s az az^on- 
n a I i h a s z n á l a t r a  elkészítve. —  H á
rom évre szóló biztositó okm ányt is csatolunk 
s ezen időn belül bárm ely jav ítást ingyen 
végezünk. -  Reá lis és gondos szo 'gá latunk 
biztosítékául három havi próbaidőre adjuk 
áruinkat, az. az a vásárlónak joga  van azon 
esetre, ha tetszését az. óra meg nem nyerte, 
ez.cu idő alatt a vételár visszakövetelése 
mellett az órát v isszakü lden i. —  A  fizetés 
bármely ország bankjegyei és levé lbé lyeg
jeivel -történhetik, vagy  az összeg postautal
vánnyal kü ldhető czim flnkfe. A  legkisebb 
megrendelés is ugyanazon nap teijesittetik 
s ig y  a megrendelt tárgy 4  nap alatt bár 
m ely megrendelőnek birtokában van. —  
Cziin Iliik  :

Conkling Manufacturing Company,
ÖÓ, Aliim sir., n  i t g i „ g I, a -KiigUnd). 

Ü gynök sége k  és bízom raktárakat kedvező 
•2— v  feltételek mellek alapítunk.

1439, Máiu 
H86 Tlkvi

Árverés i hirdetményi kivonat.
A  beszte.czcbány.ii kir. törvényszéK 

mint te lekkönyv i hatóság: közh írré teszi, 
n g y  S. E. Szil ni rák 's  Nac dolger b-s.ter 
e/eháiiyai kei- ezég. véirrehajtatónak Kántor 
K ié  és társai végreh-ijtás: s/env. dök elleni 
290 frt. tőkekövetelés és já n ré k a i i iá n • í 
végrehajtási ügyében k ir  a beszterezebányai 
kir. törvényszék területén lévő K irá ly fa lva  
községhatárában fekvő Kántor Ede. K u k  ura 
szül. K án tor Anna. k iskorú  K án to r Mária. 
József, és Anta lnak a k irá lyfa lv i 49. szám 
tjkvbcu 1. 1— 3. tsz. a. felvett 31 sz.. ház 
udvar és 2  kertből álló zsellér b irtokra 321 
fit. az ottani 50  sz. tjk rbcn  1 I sor 32. 
tsz. a. felvett zso llérházakra 200  forintban 
az. árverést elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1887. évi Január 
hó 21-ik napján 'telelőit 10 ó rakor K irá ly -

falván a község házánál m egtartandó n y il
vános árverésen a megállapított k ik iá ltá si

l áron alól is eladatni fognak
Árverezni szándékozók tallóznak az 

i ingatlanok becsárának 10 százalékát kész
pénzben. va g y  nz 1881. L X  törvényezik 
42. §-álmn jelzett ürfolvainiiial számított 

! és az 1881. évi n .vcn.berhó 1 ó i  3333. sz. 
a. kelt igaz.ságliz 'm in iszteri rendelet 8. 
S  ál-an. kijelölt ovadékképes értékpapírban 
a k ikü ldö tt kezéhez letenni ava gy  az 1881. 
L X .  t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénz
nek a bíróságnál clőleges elhelyezéséről 
k iállított szabályszerű elismervéu/t áts/ol- 
gáltatni.

Ke lt Beszterczebányán 1886. évi no
vember hó 6. napján.

A beszterczebányni kir. törvényszék 
mint te lekkönyv i hatóság.

J l i t J o v N x k y  V i e c s E o r r k
elnök. jngj zó

I£Ű£7 Helyi ügynökök

részletjegyek eladása végett
kik törvényesen engedélyezett sorsjegyek (Ba
zilika sorsjegyek is) eladását részletfizetésre,
az 1883-ik évi XXXI. törvényezik értelmében eszközölni haj
landók, kedvező feltételek m ellett a lkalm aztat
nak

as első magyar iparbank váitóüsleto által
B t T D A P E S T E l í T .

rXXI :xx: :xx:
V l i i f a t v á n y  K K iV ii io k n l  i i i K y i ' i i  é s  l i é i - i n e i i l c

:xxx

Bí

ÉPES CSALÁDI LAPOK
1887-ik er január hó Lón

K I L E N C E D I K  É V F O L Y A M Á N A K
a m ú s o i l i k  n c g j i ’i l i 'h c  lép .

A  „Képes Csa lád i L a p o k " m int társadalm i szépiroda lm i s ismeretterjesztő heti
lap n ld ig  is mcgbccsUlhetotlcn szolgálatokat tett a m agva r nemzeti közm űvelődésnek, 
ma azonban nemcsak k ivá ló  tényezője i m agyar irodalom nak, hanem nélktllőzhetlcn 
barát) i a m agyar m üveit c«aladoknak. Változatos, élénk s a legszigorúbb krit iká t is

K
kiálló olvasmánya

^  leseóli m agyar írók i 
2  ere in  k s a küllői 

^  dalom >ól csak a szia,

.‘g le
tol iából

öldi iro- 
naranyát 

iutatják be az olvasó k ö 
zönségnek. —  A gondos 
élénk szerkesztés ; az ízlé
ses és díszes kiállítás az 
eszme és a/, érzel- in neme-

Egész évre 
Felévre . .

|  Negyedé

ö frt — kr.
3 frt — kr. , 
I frt 50 kr

sitii tartalom, a jó Ízlés, a 
legjelesebb külföjdi lapok W  

v ,-Képes Családi Lapok" P  képeive l versenyző m űvészi j / f  

■ előfizetés: ’ “  ^kivite lű képek : szellemi 
k iucsé  avatják m inden szá 
mát. i .

-*<«*-

BV" Előfizetéseket elfogad 
minden könyvkoreskedés.

Mutatvány-számokat ingyen és bérmentesei] küld a „Képes 
Családi Lapok“ kiadóhivatala M é h n e r  V i I m o s n á ) .  

Budapesten, IV. kér., papnövelde-ute.a 8. szám alatt.

IXXI IXXI XX \
. I böszvóny és o»á» •Ilon ajánlott számos háziszerek A I I kozott m.-g is oak a vah-di Hurgnny-I’nin-Kxpellcr 
r v l ' a leghatásosabb - - legjobb. Ez nein titkos-szer, 

han.-in . teljesen megbízható, orvosilag kipró
bált l / tin.-iiy. mely miiidi-iils-togiiok teljes meg
nyugvással ajánlható. Hegy a l’ain-Kxpeller teljes 

bizalmat érdemel, legjobban kitűnik abból, Iiogy sok 
beteg. a ki nagy garral fold ionért más gyógyszereket 

l i  láit m>-g, m egint c s a k  a

I X -  i cij jónak bizonyult Pain-Expellerhez
teit vissza. Épen az óasseliasonlitás által győződtek 
no . .11 I. ho.- uoy a caiizos fájdalmak, tagszakgatisok
•tó . nit a fö-, fog- és hátfájás, oldaln>Halasok stb. 
a 1 .ii11 - K\| ll.-i i. i eszközölt bedörzsólések által Ifg- 
gyoi-até.aii -zuiit. thetik ring. A 40 kros, 70 kros és 
1.20 'ih-só ár a szi'gényobboknek i' liozxáférhetővé teszi, 
míg , -részt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a i i.iii - kidobva. A káros utánzatoktól azonban 
- -.ok h i k-II -ak o horgony"-Jellel ellátott 

a )juk -1 mint valódit. K . 
Gyógyszertár az arany oroszlán

hoz Prégetan. Nikla.‘|.latz V. K ai h.ito a lég- 
több gyógyszertárban.

•Selmee/.hányáu Sztankay F. gyógystertá rában. 
Fő raktár Budapest, Tö rök J gyógyszertá rában

Nyomatott a „Selmeczbányai Híradó" gyorssajtóján Tnrócz.-S/.-Mártonban Kiadó a „Selmcczbányai Híradó" könyvnyomója.
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